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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

1 Cutting unit

2 Length setting adjuster

3 On/off button

4 Charging light

5 Trimming comb

6 Beard comb (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17 only)
7 Adapter

8 Socket for small plug

9  Brush

10 Case (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80 only)

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Caution

- Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.
Only the cutting unit can be rinsed under the tap.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between
5°Cand 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- Do not use the appliance if the cutting unit or the trimming comb is
damaged or broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields (EMF).

General

- The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is
suitable for mains voltages from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.
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Charging

Charge the appliance fully before you use it for the first time or after a long
period of disuse.

[t takes approximately 8 hours to fully charge the appliance.

When it is fully charged, the appliance has a cordless operating time of up
to 60 minutes (HC3424, HC3420) or 75 minutes (HC5440).

Note:After charging the appliance once fully for the first time, you can also use
the appliance directly from the mains. Simply connect the appliance to the mains.

Charging indications

Charging
- When the appliance is charging, the charging light lights up green
continuously.

Charging the appliance

Make sure the appliance is switched off.

Insert the appliance plug into the appliance.
Put the adapter in the wall socket.

After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
appliance plug out of the appliance.

Optimising the lifetime of the rechargeable battery

When you have charged the appliance for the first time, we advise you to
use it until the battery is completely empty. Continue to use the appliance
until the motor almost stops operating during a session. Then recharge the
battery. Follow this procedure at least twice a year.
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Using the appliance

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

When you trim for the first time, be careful. Do not move the trimmer
too fast. Make smooth and gentle movements.

Tip: Start trimming at a high length setting and reduce the length setting
gradually until you have reached the desired hair length.

Trimming with comb

Attach the comb onto the appliance.

Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Note:When you trim for the first time, start at the highest length setting to
familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.
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Trimming without comb

Use the trimmer without the trimming comb to clip hair close to the skin
(0.5mm) or to contour the neckline and sideburns.

Be careful when you trim without comb because the cutting
element removes every hair it touches.

Push the comb off the appliance.

Switch on the appliance.

Make well-controlled movements. Touch the hair lightly with the
trimmer.

Using the beard comb (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17 only)

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of 1Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

Attach the comb onto the appliance.
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Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Note: Only the cutting element and the comb can be cleaned with water.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Wipe the housing of the appliance with a dry cloth.

Remove the comb and clean it with the brush or rinse it under the
tap.

‘e Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).
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Clean the cutting unit with the brush or rinse it under the tap.

A Clean the inside of the appliance with the brush.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Shake off excess water.To reattach the cutting unit, insert the lug of
the cutting unit into the guiding slot.

X Insert the lug of the cutting unit into the guiding slot (1) and push
the cutting unit back onto the appliance (2).

Replacement

Only replace a worn or damaged cutting unit with an original Philips cutting
unit, available from authorised Philips service centres.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).

Insert the lug of the new cutting unit into the guiding slot (1) and
push the cutting unit back onto the appliance (2).
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Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable battery contains substances that may pollute
the environment. Always remove the battery before you discard and
hand in the appliance at an official collection point. Dispose of the
battery at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery if it is completely empty.

Disconnect the appliance from the mains and let the appliance
operate until the motor stops.

Press the release button (1) and remove the cutting unit (2).

Insert the screwdriver between the motor unit and the back panel of
the appliance. Press down the screwdriver as far as it will go
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Tilt the handle of the screwdriver downwards (1) and separate the
9’ back panel from the appliance (2).

Remove the side panels. Pull the bottom part of the printed circuit
board with the rechargeable batteries attached from the appliance.

A Cut the wires to separate the rechargeable batteries from the
appliance.

Do not connect the appliance to the mains again after you have opened it.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

1 Unitate de tdiere

2 Dispozitiv de reglare a setdrii de lungime

3 Butonul Pornit/Oprit

4 Ledincdrcare

5 Pieptenii pentru tuns

6 Pieptene pentru barbd (numai modelele HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

7 Adaptor

8 Mufd pentru conector mic

9 Perie

10 Geantd (numai modelele HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de

experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in obiect
de joacd.

Precautie
- Nu scufundati aparatul in apa si nici nu 1l clatiti sub jet de apa. Numai

unitatea de tdiere poate fi clatita la robinet.

- Utilizati, Incarcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre

5°Cssi 35°C.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul original,
pentru a evita orice accident.

- Nu utilizati aparatul in cazul in care unitatea de tdiere sau pieptenele
pentru tuns este deteriorat(d) sau rupt(3), pentru a evita ranirea.

Campuri electromagnetice
Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile privind
expunerea la campuri electromagnetice (EMF).
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Generalitati

- Acest aparat este dotat cu un selector automat de tensiune si este
potrivit pentru tensiuni cu valori cuprinse intre 100 si 240'V.

- Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.

Incarcati aparatul complet inainte de a-| folosi pentru prima oard sau dupi
o perioada lungd de neutilizare.

Incircarea completd a aparatului dureazi aproximativ 8 ore.

Cand este incdrcat complet, aparatul are o durata de functionare fara fir de
pand la 60 de minute (HC3424, HC3420) sau 75 de minute (HC5440).

Notd: Dupd incdrcarea aparatului complet pentru prima datd, il puteti utiliza si
direct de la prizd. Nu trebuie decat sd il conectati la prizd.

Indicatii de incarcare

Incarcare
- Cand aparatul se incarcd, ledul de incarcare ramane aprins verde
continuu.

Incarcarea aparatului

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Introduceti stecherul pentru aparat in acesta.
Introduceti adaptorul in priza.

Dupa incarcare, indepartati adaptorul din priza si scoateti conectorul
din aparat.
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Optimizarea duratei de viata a bateriei reincarcabile

Dupa ce ati incarcat aparatul prima data, va sfatuim sa il utilizati pand la
descarcarea completd a bateriei. Continuati sa utilizati aparatul pana cand
motorul acestuia aproape se opreste in timpul functiondrii. Apoi, reincarcati
bateria. Respectati aceasta procedura cel putin de doud ori pe an.

Utilizarea aparatului

Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate Tn milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsd intre 1 mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupa tundere.

Daca tundeti pentru prima data, aveti grija. Nu deplasati aparatul de tuns
prea repede. Faceti miscari line si continue.

Sugestie: Incepeti sd tundeti la o setare mare de lungime si reduceti setarea de
lungime treptat pdnd cand ajungeti la lungimea de pdr doritd.

Tunderea cu pieptenele

Atasati pieptenele pe aparat.

Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Notd: Cand tundeti pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai mare de
lungime pentru a vd familiariza cu aparatul.

Porniti aparatul.
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Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par. Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Tunderea fara pieptene

Utilizati masina de tuns fard pieptenele pentru tuns pentru a tunde parul
foarte aproape de piele (0,5 mm) sau pentru a contura linia cefei si a
perciunilor.

Aveti grija cand tundeti fard pieptene, deoarece elementul de
tdiere indeparteaza orice fir pe care il atinge.

Scoateti pieptenele de pe aparat.

Porniti aparatul.

Efectuati miscari bine controlate. Atingeti parul usor cu aparatul.

Utilizarea pieptenului pentru barba (numai modelele
HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate in milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsa intre 1T mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupd tundere.

Atasati pieptenele pe aparat.
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Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Porniti aparatul.

1/

Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par.Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sarmd, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata

aparatul.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Notd: Numai elementul tdietor si pieptenele pot fi curdtate cu apd.
Asigurati-vi ci aparatul este oprit si deconectat de la prizi.

Curatati carcasa aparatului cu o carpa uscata.

Scoateti pieptenele si curitati-l cu periuta sau cltiti-| sub jet de apa.

‘e Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat (2).
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Curatati unitatea de taiere cu periuta sau clatiti-o sub jet de apa.

A Curitati interiorul aparatului cu ajutorul periutei.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Scuturati apa in exces. Pentru a reatasa unitatea de taiere,
introduceti tortita unitatii de taiere Tn slotul de ghidare.

Bl Introduceti tortita unititii de tdiere in slotul de ghidare (1) si
impingeti unitatea de tdiere inapoi in aparat (2).

Nu inlocuiti o unitate de taiere uzata sau deterioratd decét cu o unitate de
‘9 taiere Philips originald, disponibild la centrele de service Philips autorizate.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat (2).

Introduceti tortita noii unititi de tdiere in slotul de ghidare (1) si
impingeti unitatea de tiere Tnapoi in aparat (2).
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Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

- Bateria reincarcabild integratd contine substante care pot polua mediul.
Scoateti intotdeauna bateria Inainte de a scoate din uz aparatul si de a-
preda la un centru de colectare oficial. Predati bateria la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Daca nu reusiti sd scoateti bateria,
puteti duce aparatul la un centru de service Philips. Personalul de la
acest centru va indeparta bateria si o va recicla in conformitate cu
normele de protectie a mediului.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa functioneze pana ce se
opreste motorul.

Apisati butonul de eliberare (1) si indepirtati unitatea de tiiere (2).

Introduceti surubelnita intre blocul motor si panoul posterior al
aparatului. Apasati in jos surubelnita pana la refuz
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Inclinati manerul surubelnitei in jos (1) si separati panoul posterior

9’ de aparat (2).

Scoateti panourile laterale. Trageti de pe aparat partea inferioara a
placii de circuite imprimate cu bateriile reincarcabile atasate.

A Tiiati cablurile pentru a separa bateriile reincircabile de aparat.

Nu conectati aparatul la priza din nou dupa ce l-ati deschis.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau si cititi brosura de garantie
internationald separata.
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BBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAydeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

Crpurywmin 60k

PeryasdTop aAvHBI BOAOC

KHorka BKAIOUEHIIS/BbIKAOYEHMS
VIHAVKaTOP 3apAaKK
Hacaaxa-Tprmmep

[pebeHb anst Bopoabl (ToabKo ansd moaeren HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

7 AnanTtep

8 [He3A0 AAS MAAEHBKOTO LiTeKepa
9

1

1
2
3
4
5
6

LLleTouka
0 ®yTaap (Toabko and moaerent HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

BakHaa nHpopmaums

ﬂepeA MCMOAB30OBaHNEM rlpM6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA U COXPAHNTE €ro AAA AaAbHeWLero
MCMOAB30BaHMA B Ka4€CTBE CMNPaBOYHOrO MaTepmana.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHMs XKUAKOCTM Ha asanTep.

MpeaynpexaeHue

- B KoHcTpykuMio apanTepa BXOAUT TpaHchopmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTMe LUTEKEpbI:
3TO OrMacHo.

- AaHHbI Nprbop He NpeaHasHaYeH AAS MCMOAB3OBAHUA AVLAMM
(BKAIOYAS AETEN) C OrpaHNYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WAV OTPaHUYEHHBIMM YMCTBEHHBIMU MAK GU3UHECKIMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TakXKe AVLAMK C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM
W 3HAHUAMM, KPOME KaK MoA, KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbIX 3a VX 6E€30MacHOCTb.

- He nosBoasiiTe AeTAM UrpaTb ¢ Np1OOPOM.

W

BHumaHue!
3anpetlaeTcs omyckaTb MPUOOP B BOAY MAM MPOMBIBATH MOA CTPYEN BOABI.

PaspeluaeTcsa MpOMbIBaTb MOA CTPYEN BOABI TOABKO PEXYLLMIM BAOK.

- Vlcnoab3oBaHue nprbopa, ero 3apsaka 1 xXpaHeHne AOAKHbI
npounssoanTbCs Npu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- [oAb3yiTech TOABKO TEM aAAMTEPOM, KOTOPbIN BXOANT B KOMMAEKT
MOCTaBKM.

- Ecav apanTep nopexaeH, 3aMeHSNTE ero TOABKO TaKUM XKe
aAANTEPOM, YTODBI 0becneunTb BE30MacHYI0 IKCNAYaTaLMIO Mpubopa.

- He noab3yiTech NprboOpoM ¢ MOBPEXAEHHBIM UAM M3HOLLEHHBIM

PEXYLLMM BAOKOM WAV HACaAKOM-TPUMMEPOM: 3TO MOXKET MPUBECTY K
TpaBme.
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DAEKTPOMarHUTHbIE MOASA
271oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCem CTaHAAPTaM W HOPMaMm Mo
BO3AEMCTBUIO SIAEKTPOMArHUTHBIX noAer (DMIT).

O6uwme ceBepeHUs

- AaHHbil NprbOop OCHalLEH YCTPOMCTBOM aBTOMATMUYECKOro BbIbopa
HanNpsPKEHNS 1 MPeAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsPKEHUEM OT
100 a0 240 BOABLT.

- Aaantep npeobpasyeT HanpsikeHne 100-240 BoAbT B Be3omnacHoe
HanpspKeHne Hupke 24 BOALT.

3apsaaKa

[Nepea NepBbIM MCMOAL30OBaHMEM MPUOOPA MAM MOCAE MPOAOAKUTEABHOTO
nepepbiBa CAEAYET MOAHOCTBLIO 3aPSAANTD aKKYMYASTOP.

["oAHas 3apsAKa akKyMyAaTOpa Nprbopa 3aH1MaeT OKOAO 8 4acos.
[TOAHOCTbIO 3apsiXKEHHbIN akKyMyAsTOp obecrneurBaeT A0 60 MUHYT
(HC3424, HC3420) nan 75 munyT (HC5440) aBTOHOMHOW paboThi.

[pumeyanne [Nocae noAHoli 3apsgku npubopa nepeg nepsbim
MCNOAb30BAHMEM NUMAHUE MOKEM OCYLLECMBAAMbCA HANPAMYIO OM
arekmpocemu. [1pocmo nogkAtoumme npubop K 3rekmpocemu.

UnauKaumna 3apasku

3apsaaKa
- Bo Bpems 3apaaku nprbopa MHAMKATOP 3apsSAKK HEMPEPLIBHO rOpUT
3eAEHbIM CBETOM.

3apaAKa aKKyMyAsiTopa

[pubop AoAXKeH BbITb BbIKAIOYEH.

MoaKAlouMTe WTeKep K Npubopy.
MoAKAOUMTE apanNTep K po3eTKe SAEKTPOCETU.

MocAe 3aBepLUEHMS 3aPAAKM U3BAEKMTE aAANTep U3 PO3ETKM
3AEKTPOCETU U OTKAIOUMTE LUTEKEp aaanTepa oT npubopa.




PYCCKUM 97

MpoaAeHne cpoKa CAY>K6bl akKyMyAsiTOpa

[Nocae nepBot 3apAAKM NpUBopa PEKOMEHAYETCA MOAHOCTBIO paspsAUTb
aKKymyasTop. [TpoaomKaliTe MCNoAb30BaHKE MpUBopa A0 MOYTH MOAHOM
€ro pPaspsAKM. 3aTeM 3apAANTE akKyMyAATOp. BbINoAHsANMTe 3Ty npoueaypy
HEe MeHblUE, YeM ABa Pasa B rOA.

Ucnoab3oBaHue npnbopa

YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaX, rpebeHb NoApaBHMBaeT
BOAOCHI AO AMHBI 1—23 MM. OTMETKM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
NOCAE CTPYXKKM,

Mpu nepBoM NoApaBHMBaHUM COBAIOAANTE OCTOPOXKHOCTD. |
He nepemeluaiite TpUMMep cAULLKOM 6bicTpO. AeNCTBYIMTE MEAAEHHO U
MAABHO.

Cosem. [1pn nepBomM NogpaBHMBAHUM CHAYAAA BbIbEPUME BbICOKYIO
YCMAHOBKY gAMHBI BOAOC M NOCMENEHHO yMeHbLLIAme ee go goCMUKEHNS
Heobxogumoro pesyabmama.

MoapaBHMBaHKMe C NOMOLLLbIO FPebHA

YcTaHoBuTe rpebeHb Ha Npubop.

Bbi6eprTe HEOGXOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLLBIO PEryASTOpa AAUHBI
BOAOC.

[pumeyanme Npu nepsom nogpasHUBAHUM HAYHUME C YCMAHOBKM
MAKCUMAAbHOM gAMHBI BOAOC, Ymobbl npUBbIKHYMb K MCNOAb30BAHMIO npubopa.

Bkatounte npubop.
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A Hanboaee 3pdeKTUBHOrO NOAPABHUBAHUS MEpeEMELLANTE
npubop NpoTue HanpaBAaeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe,
4YTO6bI MOBEPXHOCTb FPebHs BCE BPEMS MAOTHO MPUAETraAa K KOMKeE.

MoapaBHMBaHKWe 6e3 rpebHsa

Anst kopoTkot cTpukki (0,5 MM) MAM AASt CO3AAHMS KOHTYPa CTPYIKKM MO
AVIHWW LUEM 1 HA BICKAX MCTIOAB3YITE TPUMMED 6€e3 rpebHs.

Mpu noapasHuBaHKM 6e3 rpebHs GyAbTe OCTOPOXKHbI: BCE BOAOCHI,
KOTOPbIX KOCHETCA PeXyLUMit BAOK, ByAyT cpesaHbl.

CHumuTe rpebeHb ¢ npubopa.

Bkatounte npubop.

VBepeHHo NepeMeluaiiTe TpUMMEP, CAETKa Kacasch UM BOAOC.

Ucnoab3oBaHue rpebHa AAs 60poAbl (TOABKO AAl MOAEAEN
HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Y CTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaAX, rpebeHb NoApaBHMBaeT
BOAOCHI A0 AAMHBI 1—23 MM. OTMETKIM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
MOCAE CTPUIKKM.

YcTaHoBUTE rpebeHb Ha npubop.
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BbibepuTe HEO6XOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLIO PErYAATOPa AAMHbI
BOAOC.

Bkatounte npubop.

Aas Hanboaee 3¢ deKTUBHOro NOAPaBHUBaHUS NepemellanTe
npubop npoTue HanpaBAeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe, HTOODI
noBepxHOCTb rpebHs Bce BpeMs MAOTHO MPUAEraAa K KoXe.

Ouuctka

3anpeLuaeTcs UCMOAb30BaTb AASl YUCTKM Npubopa rybku ¢ abpasusHbIM
MOKpbITUEM, 26pa3nBHble YMCTSLLLME CPEACTBA AU PACTBOPUTEAU THMA
6eH3MHa UAM aLLeTOHa.

3anpeLuaeTcs onycKaTb NpMBOp B BOAY MAM MPOMbIBATb MOA CTPYel BOABI.

[pumeyarne Mbimb Bogoi MOXKHO MOAbKO pexXyLLmii GAOK 1 rpebeHs.

Y6eauTeCh, 4TO NPUBOP BbIKAIOYEH U OTCOEAMHUTE €ro OT CeTH
3AEKTPOMUTaHMUS.

MpoTupaitTe Kopryc npubopa cyxoi TKaHblo.

CHuMUTe rpebeHb U OUYMCTUTE €ro C NMOMOLLIO LLETOUKU UAU
NMPOMOMTE MOoA CTPYeM BOAbI.
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0

HaxkmnTe kHonKy oTcoeamHeHus (1). CHUMUTe pexyLwimii GAOK ¢
npubopa (2).

OumnctuTe peskyLmit GAOK C MOMOLLbIO LLLETOUKM MAM MOA CTPYyel
BOAbI.

A BHyTpeHHue yacT Npubopa cAeAyeT ouMLLATL C MOMOLLbIO
LLLETOYKM.

3anpelyaeTcs onyckaTb NpUGOp B BOAY MAM MPOMbIBaTb MOA CTPyen
BOAbI.

CTpsixHUTe ocTaBLylocs BoAy. YTobbl CHOBa ycTaHOBUTbL Ha Npubop
PeXXyLUmit BAOK, BCTaBbTE BbICTYMN Ha GAOKE B HampaBASIOLLMIA Nas.

Bl BcrasbTe BhICTYN Ha pexyliem 6a0Ke B HanpasAasiowmit nas (1) u
ycTaHoBUTe BAOK Ha npubop (2).

VI3HOLWEHHBIN MAM MOBPEXAEHHbIN PEXYLLMI OAOK 3aMEHANTE TOABKO
Ha 6Aok npowmssoacTaa Philips, koTopbilt MOXKHO NMpuobpecTy B
aBTOPK30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe Philips.

Haxmute kHonky oTcoeamnHerus (1). CHUMUTE pexxyLumii GAOK ¢
npubopa (2).
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’0 BcTaBbTe BbICTYN Ha HOBOM pexxyLieM GAOKe B HanpaBASIIOLLMI Ma3

‘Q (1) v yctaHoBuTe 6AOK Ha npubop (2).

3akKas akceccyapos

4T06bI MPHOBPECTY aKceccyapbl WA 3arnacHble HacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service v obpaTTecs B MECTHYIO TOProByio
opraHusaumio Philips. Bbl Takke MoxeTe 06paTHTbCA B MECTHBIN LIEHTP
noaaep»Ku notpebutenelt Philips (koHTakTHblE AaHHbBIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUIMHOM TaAoHe).

3awmTa OKpy>KaloLLEH CPEADI

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAy»bbl He BblbpacbiBaliTe Npubop BMecTe
¢ BbITOBbIMU OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B creLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHENLLEeN YTUAM3ALIMN. DTUM Bbl NIOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLYIO CPeAy.

- AKKYMYAATOP COAEPXMWT BELLECTBA, 3arPA3HAIOLLME OKPYXAIOLLYIO
cpeay. [Tocae OKOHYaHWA CpOKa CAY>KObI MpMbopa 1 Nepesaymn ero
AN YTUAM3ALMM AKKYMYAATOP HEOOXOAMMO M3BACYL. AKKYMYAATOP
CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMaAM3MPOBaHHbIX MyHKTax. EcAv npu
V3BAGUEHNM aKKYMYAATOPA BO3HMKAM 3aTPYAHEHMS, MOXKHO NepeaaThb
npubop B cepeucHbIlt LeHTp Philips, rae akkyMyAATOp 13BAGKYT U
YTUAV3MPYIOT 6E30MacHbIM AAA OKPYXKaloLLIel CPeAbl CNOCOOOM.

UsBAeueHne akKyMyAsiTOpa

I'IepeA N3BAEYEHNEM AKKYMYAATOP AOAXKEH ObITb MOAHOCTbIO pa3pA>KeH.

OTKAIOUMTE NPUBOP OT SAEKTPOCETU U MOAOXKAMTE, MOKa MOTOP He
OCTaHOBUTCS.

HaxkmnTe KHoMKy oTcoeamHeHus (1) U cHUMKUTE pexxyLumit 6AoK (2).
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BcTaBbTe OTBEPTKY MeXXAY GAOKOM SAEKTPOABMIaTEAs U 3aAHEN
naHeAbio npubopa. HapaaeuTe Ha oTBepTKY AO yrnopa

HakAoHuTe pyuKy oTBepTKM BHU3 (1) U CHUMUTE 3aAHIOIO MaHeAb C

0’ npubopa (2).

Sh

CHumuTe 6oKoBble MaHeAn. BosbMUTECh 32 HUMXKHIOKD YacTb
MeYaTHOM MAATbI C aKKYMYASITOPOM U CHUMMTE ee ¢ npubopa.

A Y106k M3BACUL aKKYMYAATOP U3 NMPUGOPa, MEpepeXbTe KOHTaKTBI.

He noakAlovaiiTe NpMbOp K 3AEKTPOCETU B OTKPbITOM BUAE.

FapaHTHA 1 noaAep>KKa

AN TOAYYEHWS MOAAEPHKKM MAWM MHGOPMALWM NOCETUTE BEO-CanT
www.philips.com/support 11 o3HakoMbTeCh C MHPOpMaLIvet Ha
rapaHTUHOM TaAOHe.



